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HOÀNG CÔNG THỦY*

Tóm tắt: Việt Nam là đất nước đa tôn giáo, với chính sách nhất quán tôn trọng,
bảo đảm tự do tín ngưỡng, tôn giáo. Đồng bào các tôn giáo là một bộ phận quan
trọng của khối đại đoàn kết toàn dân tộc, có nhiều đóng góp tích cực vào công
cuộc xây dựng và bảo vệ Tổ quốc. Bài viết đề xuất một số giải pháp phát huy tinh
thần yêu nước, ý thức trách nhiệm của đồng bào theo đạo, kiên quyết đấu tranh
chống mọi sự lợi dụng tôn giáo của các thế lực thù địch chia rẽ khối đại đoàn kết
toàn dân tộc.

Summary: Vietnam is a multi-religious country that consistently upholds a policy
of respecting and ensuring freedom of belief and religion. People of all religions
are an important part of the great national unity bloc, making many positive
contributions to the building and defense of the Fatherland. This article proposes
several measures to enhance the patriotic spirit and sense of responsibility among
believers, urging them to firmly resist any attempts to exploit religion by hostile
forces seeking to divide the great national unity bloc.
Từ khóa: Tôn giáo; đại đoàn kết toàn dân tộc; tập hợp; vận động; Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
Keywords: Religion; great national unity; gather; mobilize; the Vietnam Fatherland Front.
Nhận bài: 25/8/2023; Sửa chữa: 28/8/2023; Duyệt đăng: 6/9/2023.

* Phó Chủ tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

Công tác v�n đ�ng đoàn k�t tôn giáo 
c�a M�t tr�n T� qu	c Vi
t Nam - 
M�t s	 v�n đ� đ�t ra và đ� xu�t gii pháp



6 TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 241 (9/2023)

Những nội dung cần quan tâm trong công
tác vận động đoàn kết tôn giáo

Một số vấn đề đặt ra trong công tác vận
động, đoàn kết các tôn giáo trong thời
gian tới 
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Một số giải pháp nhằm tăng cường và
nâng cao hiệu quả của công tác vận động,
đoàn kết các tôn giáo





8 TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 241 (9/2023)

TRẦN NGỌC ĐƯỜNG*

Tóm tắt: Trong Nhà nước pháp quyền xã hội chủ nghĩa Việt Nam, Nhân dân với tư
cách là cá nhân công dân, tổ chức chính trị - xã hội, tổ chức xã hội của công dân có
quyền giám sát và phản biện xã hội đối với quyền lực nhà nước được Hiến pháp năm
2013 ghi nhận. Bài viết luận giải tính tất yếu khách quan của việc Nhân dân giám sát
quyền lực nhà nước, tuy nhiên hiện nay, môi trường pháp lý cho việc thực hiện giám
sát của Nhân dân còn chưa đầy đủ và hạn chế, do đó cần được tiếp tục xây dựng và
hoàn thiện, đặc biệt là việc xây dựng dự án Luật Giám sát của Nhân dân trở thành một
đòi hỏi cấp thiết cả về lý luận và thực tiễn trong xây dựng Nhà nước pháp quyền xã
hội chủ nghĩa của Dân, do Dân và vì Dân ở nước ta hiện nay.

Summary: In the socialist rule-of-law state of Vietnam, the People, as individual
citizens, socio-political organizations, and social organizations of citizens, have the
right to supervise and provide social feedback on state power, as recognized by the
2013 Constitution. This article discusses the inherent objectivity of the People's
supervision of state power. However, the legal framework for the People's supervision
is currently incomplete and limited. Therefore, it is necessary to continue building and
improving this framework, especially the development of the People's Supervision Law.
This is a crucial requirement both in theory and practice for building a rule-of-law state
of the People, by the People, and for the People in our country today.
Từ khóa: Pháp luật; giám sát của Nhân dân; Nhà nước pháp quyền xã hội chủ nghĩa; dự án Luật Giám sát của Nhân
dân; Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
Keywords: Law; the People's supervision; the socialist rule-of-law state; the People's Supervision Law project; the Vietnam
Fatherland Front.
Nhận bài: 18/8/2023; Sửa chữa: 23/8/2023; Duyệt đăng: 6/9/2023.

Tính tất yếu khách quan của việc Nhân
dân giám sát quyền lực nhà nước 

* Giáo sư, Chủ nhiệm Hội đồng tư vấn Dân chủ - Pháp luật, Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

T�t y�u khách quan v� giám sát c�a Nhân dân
trong Nhà n��c pháp quy�n xã h�i ch� ngh�a
Vi
t Nam
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Xây dựng và hoàn thiện môi trường pháp
luật dân chủ - pháp quyền để Nhân dân thực
hiện quyền giám sát quyền lực một cách
thực chất, thực sự có hiệu lực và hiệu quả 



Chú thích:
1. Hồ Chí Minh (2011), Toàn tập, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, 2011, tập 6, tr. 232.
2. Hồ Chí Minh (2011), Toàn tập, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, 1995, tập 5, tr. 650.
3. Hồ Chí Minh (2011), Toàn tập, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, 1995, tập 8, tr. 453.
4. Văn kiện Đại hội Đại biểu toàn quốc lần thứ XI, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, 2011, tr. 86. 
5. Hồ Chí Minh (2011), Toàn tập, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, 1995, tập 5, tr. 650.
6. Jon Mills - Luận về tự do, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, 2005, tr. 131.
7. Ngân hàng thế giới (1998) - Nhà nước trong một thế giới chuyển đổi, tr. 126.

Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tổ chức Hội nghị trực tuyến sơ kết 5 năm thực hiện Nghị quyết liên tịch số
403/2017/NQLT-UBTVQH14-CP-ĐCTUBTƯMTTQVN ngày 15/6/2017 quy định chi tiết các hình thức giám sát, phản biện xã
hội của Mặt trận Tổ quốc Việt Nam. 

ẢNH: KỲ ANH
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PHÙNG THỊ NGỌC YẾN*

Tóm tắt: Tham gia xây dựng pháp luật, góp ý xây dựng chính quyền, xây dựng Nhà nước là
một trong những nhiệm vụ quan trọng và chủ yếu của Mặt trận Tổ quốc Việt Nam. Thực hiện
chức năng, nhiệm vụ theo luật định, công tác xây dựng pháp luật của Mặt trận Tổ quốc Việt
Nam thời gian qua được xác định là nhiệm vụ trọng tâm, thường xuyên, gắn liền với quá trình
đổi mới nội dung, phương thức hoạt động của Mặt trận Tổ quốc Việt Nam, qua đó đã góp phần
thực hiện ngày càng tốt hơn vai trò đại diện, bảo vệ quyền và lợi ích hợp pháp, chính đáng
của Nhân dân, tham gia xây dựng Đảng, Nhà nước và khối đại đoàn kết toàn dân tộc.

Summary: Engaging in the construction of laws and providing input for governance and
state-building is one of the crucial and primary tasks of the Vietnam Fatherland Front. Carrying
out its legal mandate, the work of law construction by the Vietnam Fatherland Front has been
identified as a top-priority, ongoing task closely linked to the process of innovating the content
and methods of the Front's activities. Through this, it has played an increasingly effective
role in representing and safeguarding the legitimate rights and interests of the People,
participating in the construction of the Party, the State, and the great national unity bloc.
Từ khóa: Pháp luật; văn bản quy phạm pháp luật; xây dựng pháp luật; Quốc hội khóa XV; Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
Keywords: Law; legal documents; law construction; 15th National Assembly; the Vietnam Fatherland Front.
Nhận bài: 18/8/2023; Sửa chữa: 23/8/2023; Duyệt đăng: 29/8/2023.

* Thạc sĩ, Ban Dân chủ - Pháp luật, Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

M�t tr�n T� qu	c tham gia góp ý xây d�ng v�n bn
quy ph�m pháp lu�t, th�c hi
n phn bi
n xã h�i 
t� đ�u nhi
m k� Qu	c h�i khóa XV đ�n nay
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Về công tác triển khai thực hiện trách
nhiệm của Mặt trận Tổ quốc Việt Nam theo
quy định tại Điều 6 Luật Ban hành văn bản
quy phạm pháp luật và tại các luật, nghị
quyết được Quốc hội thông qua từ đầu
nhiệm kỳ Quốc hội khóa XV đến nay



13TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 241 (9/2023)

Ủy ban Thường vụ Quốc hội tổ chức Hội nghị toàn quốc lần thứ nhất triển khai luật, nghị quyết của Quốc
hội khóa XV. 

ẢNH: PV
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Những khó khăn, vướng mắc trong quá
trình thực hiện

Một số đề xuất và giải pháp thực hiện
trong thời gian tới



Chú thích:
1. Báo cáo số 697/BC-MTTW-BTT ngày 18/7/2023. 
2. Kế hoạch số 672/KH-MTTW-BTT ngày 5/1/2023 thực hiện Chỉ thị số 18-CT/TW ngày 26/10/2022 của Ban Bí thư Trung ương Đảng

về phát huy vai trò, nâng cao chất lượng, hiệu quả công tác giám sát, phản biện xã hội của Mặt trận Tổ quốc Việt Nam và các tổ
chức chính trị - xã hội.
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NGUYỄN BẮC BÌNH*

Tóm tắt: Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam cấp tỉnh, cấp huyện giữ vị trí, vai trò
quan trọng trong hệ thống tổ chức của Mặt trận Tổ quốc Việt Nam. Kiện toàn về tổ
chức bộ máy, cán bộ của Mặt trận Tổ quốc Việt Nam cấp tỉnh, cấp huyện là một chủ
trương đúng đắn, cần thiết trong giai đoạn hiện nay. Bài viết đưa ra những giải
pháp về kiện toàn tổ chức bộ máy, cán bộ, nhằm làm rõ chức năng, nhiệm vụ của
tổ chức bộ máy theo hướng tinh gọn, hiệu quả.

Summary: The provincial and district committees of the Vietnam Fatherland Front
hold crucial positions and roles within the organization's system. Reforming the
organizational structure and cadres of these committees is a correct and necessary
approach in the current period. This article provides solutions for reforming the
organizational structure and cadres, aiming to clarify the functions and
responsibilities of the organization in a streamlined and efficient manner.
Từ khóa: Tổ chức bộ máy, cán bộ; cấp tỉnh; cấp huyện; tinh gọn; hiệu quả; Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
Keywords: Organizational structure; cadres; provincial; district; streamlined; efficient; the Vietnam Fatherland Front
Committee.
Nhận bài: 15/8/2023; Sửa chữa: 18/8/2023; Duyệt đăng: 28/8/2023.

Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam cấp
tỉnh, cấp huyện trong hệ thống tổ chức
Mặt trận Tổ quốc Việt Nam

* Ban Tổ chức - Cán bộ, Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

KI�N TOÀN T� CH�C B� MÁY, CÁN B� 
�y ban M�t tr�n T� qu	c Vi
t Nam c�p t�nh,
c�p huy
n trong giai đo�n m�i
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Đổi mới cơ quan Ủy ban Mặt trận Tổ quốc
Việt Nam cấp tỉnh, cấp huyện, đáp ứng
yêu cầu nhiệm vụ trong giai đoạn mới 

Ban Thường trực Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tổ chức Hội nghị Chủ tịch Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam các
tỉnh, thành phố trực thuộc Trung ương năm 2023. 

ẢNH: KỲ ANH
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Thực trạng về tổ chức bộ máy, cán bộ cơ
quan Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam
cấp tỉnh
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Thực trạng về tổ chức bộ máy, cán bộ của
cơ quan Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam
cấp huyện 
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Giải pháp kiện toàn tổ chức bộ máy, cán
bộ cơ quan Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt
Nam cấp tỉnh, cấp huyện để đáp ứng yêu
cầu nhiệm vụ trong giai đoạn mới



20 TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 241 (9/2023)



21TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 241 (9/2023)





22 TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 241 (9/2023)

PHAN THANH KHÔI*, NGUYỄN THỊ TUYẾT** 

Tóm tắt: Trong công cuộc đổi mới đất nước, Đảng ta nhấn mạnh, ngoài những nguồn
lực về tài nguyên thiên nhiên, vị trí địa lý, tiền vốn, sự hỗ trợ từ bên ngoài… thì con
người là nguồn lực quan trọng nhất; đất nước cường thịnh hay suy yếu phụ thuộc rất
lớn vào vai trò của nguồn nhân lực nói chung, của đội ngũ trí thức nói riêng. Chính vì
vậy, Việt Nam đang có sự thay đổi mạnh mẽ trong chiến lược phát triển, lấy con người
làm trọng tâm khai thác, trong đó đội ngũ trí thức trở thành nguồn lực đặc biệt với
vai trò quan trọng trong quá trình đổi mới và sáng tạo, thúc đẩy phát triển công nghệ
hiện đại, kỹ năng, chất lượng, khả năng sáng tạo cao cho xã hội.

Summary: In the process of our country's renewal, our Party emphasizes that, apart
from the resources of natural resources, geographical location, capital, and external
support, human resources are the most important. The prosperity or decline of the
nation depends significantly on the role of human resources in general and the
intellectual elite in particular. Therefore, Vietnam is undergoing significant changes in
its development strategy, focusing on harnessing human potential. In this regard, the
intellectual elite becomes a crucial resource with an essential role in the process of
innovation and creativity, driving the development of modern technology, skills, quality,
and high creative capacity for society.
Từ khóa: Trí thức; đổi mới; Cách mạng công nghiệp lần thứ tư; công nghiệp hóa, hiện đại hóa; Việt Nam.
Keywords: Intellectuals; renew; the Fourth Industrial Revolution; industrialization and modernization; Vietnam.
Nhận bài: 25/8/2023; Sửa chữa: 28/8/2023; Duyệt đăng: 5/9/2023.

* Phó Giáo sư, Tiến sĩ, Học viện Chính trị quốc gia Hồ Chí Minh.
** Tiến sĩ, Học viện Chính trị quốc gia Hồ Chí Minh.

Đ�i ng� trí th�c Vi
t Nam trong b	i cnh
Cách m�ng công nghi
p l�n th� t�
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Thực hiện vai trò góp phần xây dựng đường
lối, chính sách của Đảng và Nhà nước về
Cách mạng công nghiệp lần thứ tư
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Thực hiện vai trò trong nâng cao dân trí và
giáo dục, đào tạo nguồn nhân lực cho Cách
mạng công nghiệp lần thứ tư ở Việt Nam
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Thực hiện vai trò trong sáng tạo khoa học
- công nghệ phù hợp bối cảnh Cách mạng
công nghiệp lần thứ tư ở Việt Nam

Thực hiện vai trò trong xây dựng và phát
triển văn hóa Việt Nam phù hợp với bối cảnh
cuộc Cách mạng công nghiệp lần thứ tư
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Trung tâm Bồi dưỡng cán bộ và Nghiên cứu khoa học Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tổ chức Lễ bế giảng Khóa bồi dưỡng nghiệp vụ công
tác Mặt trận (Lớp thứ nhất - Khóa X), tháng 5/2023. 

ẢNH: KỲ ANH
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Chú thích:
1. Đảng Cộng sản Việt Nam, Văn kiện Hội nghị lần thứ bảy Ban Chấp hành Trung ương khóa X, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, 2008, tr. 80-81.
2. Xem: Phan Thanh Khôi: Vai trò của đội ngũ trí thức Việt Nam trong công cuộc đổi mới đất nước. Rút trong Kỷ yếu Hội thảo quốc

tế: Lý thuyết cánh tả trong phát triển đất nước, Nxb. Thế giới, Hà Nội, 2016, tr. 249-253.
3. Dẫn theo Phạm Tất Dong, Trí thức Việt Nam, thực tiễn và triển vọng, Nxb. Chính trị quốc gia, Hà Nội, 1995, tr. 26-27.
4. Ví dụ: Trung Quốc có: “Made in China 2025”; Nhật Bản có: “Công nghiệp 4.0”, “Xã hội 5.0” và “Chiến lược hồi sinh Nhật Bản”; Malaysia

có: My-I 4.0 (2018); Singapore có: 23 kế hoạch đối số các ngành chế tạo và nhiều chính sách khác; Ấn Độ có: Smart City Mission (1
tỷ USD), trung tâm CMCN 4.0; Indonesia có: “Making Indonesia 4.0”; Thái Lan có: Thailand 4.0 (2017)... Viện Nghiên cứu Quản lý kinh
tế Trung ương: Cách mạng công nghiệp 4.0 - Cơ hội, thách thức và kiến nghị chính sách, Hà Nội, 2019.
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PHẠM KIM CÚC*

Tóm tắt: Nhiệm vụ tham gia xây dựng Đảng, xây dựng Nhà nước là tổng thể các hoạt
động do Mặt trận Tổ quốc Việt Nam các cấp thực hiện, nhằm phát huy dân chủ xã hội chủ
nghĩa, thực thi quyền và trách nhiệm của Mặt trận Tổ quốc Việt Nam, góp phần làm cho
Đảng, Nhà nước trong sạch, vững mạnh, nâng cao năng lực lãnh đạo, năng lực cầm quyền
của Đảng, nâng cao hiệu lực, hiệu quả hoạt động của Nhà nước, tăng cường mối liên hệ
mật thiết giữa Đảng, Nhà nước với Nhân dân. Thông qua những cách làm sáng tạo, linh
hoạt, Mặt trận Tổ quốc Việt Nam các cấp đóng góp nhiều ý kiến, phản biện nhiều quy định
giúp cấp ủy Đảng, chính quyền cùng cấp xây dựng, hoàn thiện các dự thảo văn bản về
chủ trương, chính sách, pháp luật, góp phần tạo sự đồng thuận trong xã hội, xây dựng
Nhà nước pháp quyền xã hội chủ nghĩa của Nhân dân, do Nhân dân, vì Nhân dân.

Summary: The task of participating in the building of the Party and the State is a
comprehensive set of activities carried out by the Vietnam Fatherland Front at all levels. It
aims to promote socialist democracy, fulfill the rights and responsibilities of the Vietnam
Fatherland Front, contribute to ensuring the purity and strength of the Party and the State,
enhance the leadership and governance capacity of the Party, improve the effectiveness
of state operations, and strengthen the close relationship between the Party, the State, and
the People. Through innovative and flexible approaches, the Vietnam Fatherland Front at
all levels provides many opinions and criticisms on various regulations, helping Party
committees and authorities at the same level to build and improve draft documents on
principles, policies, and laws. This contributes to creating consensus in society and building
a rule-of-law socialist state of the People, by the People, and for the People.
Từ khóa: Xây dựng Đảng, xây dựng Nhà nước; đại đoàn kết toàn dân tộc; Nhân dân; Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
Keywords: The Party building, the State building; great national unity; the People; the Vietnam Fatherland Front.
Nhận bài: 23/8/2023; Sửa chữa: 25/8/2023; Duyệt đăng: 6/9/2023.

Mặt trận Tổ quốc Việt Nam thực hiện các
phương thức tham gia xây dựng Đảng,
xây dựng Nhà nước 

* Thạc sĩ, Phó Giám đốc Trung tâm Bồi dưỡng cán bộ và Nghiên cứu khoa học Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

Ph�!ng th�c tham gia xây d�ng Đng, xây d�ng
Nhà n��c c�a M�t tr�n T� qu	c Vi
t Nam - 
Th�c tr�ng và gii pháp



29TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 241 (9/2023)



30 TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 241 (9/2023)



31TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 241 (9/2023)



32 TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 241 (9/2023)

Một số giải pháp đổi mới phương thức,
nâng cao chất lượng hoạt động tham gia
xây dựng Đảng, xây dựng Nhà nước của
Mặt trận Tổ quốc Việt Nam
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NGUYỄN TÚC*

Tóm tắt: Thời gian qua, hoạt động của các Hội đồng tư vấn, Ban tư vấn đã giúp cho
Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam các cấp thực hiện tốt chức năng, nhiệm vụ trên
mọi lĩnh vực của đời sống xã hội và hoạt động của Mặt trận. Trong thời gian tới, cần
phát huy hơn nữa vai trò của các Hội đồng tư vấn nâng cao chất lượng hoạt động,
tham mưu, tư vấn cho Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam các cấp, thực hiện quá trình
đổi mới nội dung, phương thức hoạt động một cách hiệu quả.

Summary: In recent times, the activities of the consultative councils and advisory
boards have greatly contributed to the effective functioning of the Vietnam Fatherland
Front at all levels across various aspects of social life and the Front activities. In the
upcoming period, it is essential to further enhance the roles of these consultative
councils to improve the quality of their activities, provide counsel, and advise the
Vietnam Fatherland Front at all levels in implementing the process of innovating
content and operating methods effectively.
Từ khóa: Hội đồng tư vấn; Ban tư vấn; Hội đồng tư vấn Văn hóa - Xã hội; Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
Keywords: Consultative council; advisory board; Cultural and Social Consultative Council; the Vietnam Fatherland Front.
Nhận bài: 21/8/2023; Sửa chữa: 23/8/2023; Duyệt đăng: 29/8/2023.

Quá trình hình thành các tổ chức tư vấn
của Mặt trận Tổ quốc các cấp

* Ủy viên Đoàn Chủ tịch, Chủ nhiệm Hội đồng tư vấn Văn hóa - Xã hội, Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

Quá trình hình thành các t� ch�c t� v�n c�a M�t tr�n 
T� qu	c các c�p và gii pháp nâng cao ch�t l�"ng, hi
u qu
ho�t đ�ng c�a H�i đ#ng t� v�n V�n hóa - Xã h�i
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Thực trạng và giải pháp nâng cao chất
lượng, hiệu quả hoạt động của Hội đồng
tư vấn về Văn hóa - Xã hội

Hội đồng tư vấn Văn hóa - Xã hội, Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tổ chức Hội
nghị lấy ý kiến về Dự thảo Luật Đất đai (sửa đổi), tháng 3/2023. 

ẢNH: TIẾN ĐẠT
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Chú thích:
1,2. Các bộ phận chuyên trách giúp việc cho cơ quan Mặt trận lúc đó gọi là Vụ, Cục, Phòng như cơ quan Nhà nước.
3. Văn kiện Đại hội toàn quốc lần thứ III, trang 54.
4. Ủy ban Mặt trận các địa phương đã có 105 các tổ chức tư vấn với 1250 Ủy viên tham gia cùng đông đảo cộng tác viên.
5. Hội đồng tư vấn Trung ương gồm 7 Hội đồng với 159 thành viên do Giáo sư, Tiến sĩ Nguyễn Duy Quý lâm bệnh nên sáp nhập Hội

đồng tư vấn Văn hóa vào Hội đồng tư vấn Xã hội thành Hội đồng tư vấn Văn hóa - Xã hội; cấp tỉnh có 181 Hội đồng tư vấn với 1350
người; cấp huyện có 403 Ban tư vấn với 2.634 người.

6. Từ đại hội VI các vụ chuyên trách đổi tên thành các Ban, các Ban tư vấn đổi thành Hội đồng tư vấn.
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VŨ VĂN TIẾN*

Tóm tắt: Công cuộc phòng, chống tham nhũng, tiêu cực của Đảng ta đã có những
bước tiến lớn, toàn diện, ngày càng quyết liệt, chặt chẽ và đạt được nhiều kết quả
quan trọng. Trong khi phòng, chống tham nhũng, tiêu cực đã trở thành xu thế,
phong trào không ngừng nghỉ thì đất nước đối mặt với thực tế chưa có tiền lệ, đó
là tình trạng cán bộ “sợ sai”, “né trách nhiệm”, “đùn đẩy”, “dựa dẫm” vào tập thể
- đây là “căn bệnh” vô cùng nguy hiểm không kém tham ô, tham nhũng, tha hóa
quyền lực. Do đó, đòi hỏi bức thiết của thực tiễn cần có cơ chế để bảo vệ cán bộ
năng động, sáng tạo, dám nghĩ, dám làm, dám đột phá vì lợi ích chung.

Summary: Our Party's efforts to prevent and combat corruption and negative
phenomena have made significant, comprehensive, increasingly determined, and
successful progress. While the fight against corruption and negative phenomena
has become a continuous trend and movement, the country faces a new challenge
- the phenomenon of officials who "fear making mistakes," "evade responsibility,"
"puss around," and "rely on the collective." This is a dangerous "illness" no less
harmful than corruption and power abuse. Therefore, the urgent demand of reality
calls for mechanisms to protect proactive, creative, and daring officials who are
willing to think, act, and innovate for the common good.
Từ khóa: Phòng, chống tham nhũng, tiêu cực; cán bộ; đảng viên; Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.
Keywords: Prevention and fight against corruption, negative phenomena; cadres; party members; the Vietnam
Fatherland Front.
Nhận bài: 15/8/2023; Sửa chữa: 25/8/2023; Duyệt đăng: 28/8/2023.

“Xây” và “chống” trong đấu tranh phòng,
chống tham nhũng, tiêu cực

* Tiến sĩ, Trưởng Ban Tuyên giáo, cơ quan Uỷ ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

Phòng, ch	ng tham nh�ng, tiêu c�c g$n v�i
xây d�ng đ�i ng� cán b�, đng viên dám ngh�,
dám làm, dám đ�t phá vì l"i ích chung
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Đồng chí Nguyễn Hữu Dũng, Phó Chủ tịch Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam, Trưởng Ban Tổ chức Giải báo chí toàn
quốc phòng, chống tham nhũng, tiêu cực lần thứ tư, năm 2022 - 2023 chủ trì họp Hội đồng sơ khảo Giải báo chí, tháng 9/2023. 

ẢNH: HƯƠNG DIỆP
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Hoạt động giám sát, phản biện của Mặt
trận góp phần loại bỏ tâm lý sợ sai cho
cán bộ, đảng viên dám nghĩ, dám làm,
dám đột phá vì lợi ích chung



42 TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 241 (9/2023)



43TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 241 (9/2023)



Chú thích:
1. Mối quan hệ giữa “xây” và “chống” trong đấu tranh phòng, chống tham nhũng, tiêu cực theo tinh thần cuốn sách của Tổng Bí thư

Nguyễn Phú Trọng, Tạp chí Lý luận Chính trị, số 541 (tháng 3/2023).
2. Hồ Chí Minh: Toàn tập, Nxb. Chính trị quốc gia - Sự Thật, xuất bản lần thứ 3, H, 2011, tập 5, tr. 309.
3. Hồ Chí Minh: Toàn tập, Sđd, tập 5, tr. 280.
4. Luật Mặt trận Tổ quốc Việt Nam năm 2015.
5. Quy định số 69 ngày 6/7/2022 về kỷ luật tổ chức Đảng, đảng viên vi phạm.
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NGUYỄN VĂN THANH*

Tóm tắt: Ủy ban Đoàn kết Công giáo Việt Nam là một tổ chức xã hội, đại diện cho
phong trào thi đua yêu nước của đồng bào Công giáo, tổ chức thành viên của Mặt
trận Tổ quốc Việt Nam. Từ khi ra đời năm 1955 đến nay, Ủy ban Đoàn kết Công giáo
Việt Nam đã có nhiều đóng góp quan trọng vào việc tập hợp, đoàn kết đồng bào
Công giáo trong khối đại đoàn kết toàn dân tộc, thúc đẩy sự gắn bó, đồng hành cùng
dân tộc của Giáo hội và đồng bào Công giáo Việt Nam, qua đó góp phần tích cực vào
công cuộc xây dựng và bảo vệ Tổ quốc.

Summary: The Committee for Solidarity of Vietnamese Catholics is a social
organization representing the patriotic movement of Catholic compatriots and a
member organization of the Vietnam Fatherland Front. Since its establishment in
1955, the Committee for Solidarity of Vietnamese Catholics has made significant
contributions to the gathering and unity of Catholic compatriots within the framework
of the national unity bloc, promoting the strong bond and solidarity with the nation
of the Church and Vietnamese Catholic compatriots. Through these efforts, it actively
contributes to the construction and defense of the Fatherland.
Từ khóa: Đồng bào Công giáo; khối đại đoàn kết toàn dân tộc; Ủy ban Đoàn kết Công giáo Việt Nam; Mặt trận Tổ quốc
Việt Nam.
Keywords: Catholics; great national unity bloc; the Committee for Solidarity of Vietnamese Catholics; the Vietnam
Fatherland Front.
Nhận bài: 25/8/2023; Sửa chữa: 28/8/2023; Duyệt đăng: 5/9/2023.

* Tiến sĩ, Ủy viên Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam, Trưởng ban Tôn giáo Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam.

Phát huy truy�n th	ng yêu n��c, g$n bó đ#ng hành 
cùng dân t�c, �y ban Đoàn k�t Công giáo Vi
t Nam 
ti�p t%c s� m
nh t	t đ&p trong giai đo�n m�i
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Hội nghị Đoàn Chủ tịch Trung ương Ủy ban Đoàn kết Công giáo Việt Nam lần thứ IX, nhiệm kỳ 2018 - 2023. 
ẢNH: MẠNH CƯỜNG
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Chú thích:
1. Trong phòng, chống đại dịch Covid-19, chỉ riêng tại Thành phố Hồ Chí Minh các vị chức sắc, chức việc, nam nữ tu sĩ và đồng bào

Công giáo Thành phố đã quyên góp ủng hộ tiền, hàng hoá, trang thiết bị y tế, các phần quà trị giá trên 20 tỷ đồng; đã có hơn 1000
lượt các vị linh mục, tu sĩ và giáo dân tình nguyện phục vụ tại các bệnh viện hồi sức, bệnh viện dã chiến thu dung trên địa bàn,
hỗ trợ, giúp đỡ việc điều trị cho hàng chục nghìn bệnh nhân nhiễm Covid-19...

Hội nghị Sơ kết công tác phối hợp năm 2022 và thống nhất công tác phối hợp năm 2023 giữa Ban Thường trực Ủy ban Trung ương
Mặt trận Tổ quốc Việt Nam và Ban Thường trực Đoàn Chủ tịch Trung ương Ủy ban Đoàn kết Công giáo Việt Nam. 

ẢNH: MẠNH CƯỜNG
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CAO THỊ DUNG*

Tóm tắt: Ngày 10/11/2022, Quốc hội ban hành Luật số: 10/2022/QH15 về Luật Thực
hiện dân chủ ở cơ sở. Đây là văn bản rất quan trọng, cho thấy sự quan tâm của Đảng,
Nhà nước đến việc xây dựng và từng bước hoàn thiện nền dân chủ xã hội chủ nghĩa,
thực hiện “tất cả quyền lực thuộc về Nhân dân”, để dân chủ nước ta ngày một trở thành
giá trị đích thực, vừa là mục tiêu vừa là động lực phát triển của xã hội, của công cuộc
đổi mới đất nước.

Summary: On November 10, 2022, the National Assembly issued Law No. 10/2022/QH15
on the Implementation of Democracy at the grassroots level. This is a highly significant
document that demonstrates the Party and State's commitment to building and
progressively improving the socialist democratic society, implementing "all state power
belongs to the People," making democracy in our country a true value, both a goal and a
driving force for the development of society, and the nation's renovation efforts.
Từ khóa: Luật Thực hiện dân chủ ở cơ sở; quyền lực; động lực phát triển; Nhân dân; Việt Nam.
Keywords: Law on Implementing Democracy at the grassroots level; state power; driving force for development; the People;
Vietnam.
Nhận bài: 25/8/2023; Sửa chữa: 28/8/2023; Duyệt đăng: 6/9/2023.

* Tiến sĩ, Học viện Báo chí và Tuyên truyền.

Nh'ng quy đ(nh m�i v� th�c hi
n
dân ch� ) c�p c! s) hi
n nay
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LÊ THỊ KIM DUNG* 

Tóm tắt: Những năm qua, Đảng ủy Khối Doanh nghiệp Trung ương đã tích cực lãnh
đạo, chỉ đạo các doanh nghiệp, đơn vị trong Khối thực hiện có hiệu quả công tác an
sinh xã hội và thực hiện Nghị quyết 30a của Chính phủ về hỗ trợ giảm nghèo nhanh
và bền vững đối với 62 huyện nghèo trong cả nước. Công tác an sinh xã hội đã trở
thành mục tiêu, nhiệm vụ ưu tiên của doanh nghiệp trong quá trình xây dựng và phát
triển bền vững, giúp một bộ phận dân cư, cộng đồng các địa phương còn nhiều khó
khăn, từng bước làm thay đổi lối sống, sinh hoạt, tạo điều kiện cải thiện đời sống vật
chất và tinh thần cho bà con nông dân vùng sâu, vùng xa, vùng biên giới, hải đảo, góp
phần thiết thực vào thành tựu phát triển kinh tế - xã hội chung của cả nước.

Summary: In recent years, the Party Committee of the Central Business Division has
been actively providing leadership and guidance to enterprises and units within the
Division to effectively carry out social welfare work and implement Government
Resolution 30a on rapid and sustainable poverty reduction in 62 poor districts
nationwide. Social welfare work has become a top priority and mission for businesses
in the process of sustainable development, helping improve the living conditions and
quality of life for a portion of the population, especially in remote, border, island, and
disadvantaged areas. This effort contributes significantly to the overall socio-economic
development achievements of the country.
Từ khóa: An sinh xã hội; giảm nghèo bền vững; doanh nghiệp; Đảng bộ Khối Doanh nghiệp Trung ương.
Keywords: Social welfare; sustainable poverty reduction; enterprises; the Party Committee of the Central Business Division.
Nhận bài: 28/8/2023; Sửa chữa: 29/8/2023; Duyệt đăng: 6/9/2023.

* Phó Trưởng Ban Dân vận Đảng ủy Khối Doanh nghiệp Trung ương.

Doanh nghi
p thu�c Đng b� Kh	i Doanh nghi
p
Trung �!ng th�c hi
n công tác an sinh xã h�i
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Công đoàn Ban Dân vận Trung ương, Công đoàn Đảng ủy Khối Doanh nghiệp Trung ương và Công đoàn Đảng ủy Khối các cơ quan
Trung ương phối hợp tổ chức phát động chương trình "Xuân yêu thương" năm 2023, chia sẻ với đồng bào vùng cao còn nghèo, gặp
nhiều khó khăn, thiếu thốn trong cuộc sống ở tỉnh Bắc Kạn, tháng 2/2023. 

ẢNH: LÊ DUNG



55TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 241 (9/2023)





56 TẠP CHÍ MẶT TRẬN SỐ 241 (9/2023)

NGUYỄN THỊ LAN*

Tóm tắt: Quá trình thực hiện chiến lược đại đoàn kết toàn dân tộc, Đảng ta luôn quan
tâm đến sự phát triển của vùng dân tộc thiểu số. Trong các dân tộc này có một lực lượng
quần chúng đặc biệt giữ vai trò quan trọng trong đời sống ở bản làng, đó là người có
uy tín. Với những chủ trương, chính sách đúng đắn, phù hợp của Đảng, Nhà nước,
người có uy tín ngày càng phát huy vai trò của mình trong quá trình bảo vệ và xây
dựng đất nước nói chung, cũng như ở tỉnh Nghệ An nói riêng.

Summary: In the process of implementing the strategy of great national unity, our Party
has always been concerned about the development of ethnic minority regions. Among these
ethnic communities, there is a special group that plays a crucial role in village life, and they
are the prestigious individuals. With the right policies and strategies from the Party and the
State, prestigious individuals are increasingly enhancing their role in the process of protecting
and building the nation as a whole, as well as in Nghe An Province in particular. 
Từ khóa: Người có uy tín; đại đoàn kết toàn dân tộc; phát triển kinh tế - xã hội; Nghệ An.
Keywords: Prestigious people; great national unity; socio-economic development; Nghe An.
Nhận bài: 21/8/2023; Sửa chữa: 23/8/2023; Duyệt đăng: 28/8/2023.

* Tiến sĩ, nguyên giảng viên Trường Đại học Kinh tế Nghệ An.

M�t s	 gii pháp phát huy vai trò ng�*i có uy tín
trong đ#ng bào dân t�c thi+u s	 ) t�nh Ngh
 An
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Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tỉnh Nghệ An tổ chức buổi Tọa đàm: "Mặt trận lắng nghe tiếng
nói người có uy tín trong đồng bào dân tộc thiểu số" năm 2023. 

ẢNH: THANH HÒA
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Chú thích:
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An, giai đoạn 2019-2021, ngày 25/11 /2021. 
5,8. Ban Dân tộc tỉnh Nghệ An, Báo cáo kết quả phát huy vai trò người có uy tín trong đồng bào dân tộc thiểu số tỉnh Nghệ An năm

2022, ngày 27/3/2023.
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LƯU NGỌC TỐ TÂM* 

Tóm tắt: Trong xu thế xây dựng và phát triển đất nước thời kì đổi mới, Đảng và Nhà
nước ta đã và đang kiên định theo định hướng phát triển bền vững. Với vị trí là đầu tàu
kinh tế của cả nước, vùng kinh tế trọng điểm Đông Nam Bộ đóng vai trò quan trọng
trong việc bảo đảm thực hiện thắng lợi định hướng phát triển bền vững của Đảng và
Nhà nước trên cơ sở bảo đảm công bằng, phát huy dân chủ. Bài viết phân tích, đánh
giá thực trạng về vấn đề này ở vùng Đông Nam Bộ, trên cơ sở đó đề xuất một số kiến
nghị, giải pháp nhằm bảo đảm và phát huy công bằng, dân chủ trong phát triển nhanh
và bền vững vùng Đông Nam Bộ giai đoạn hiện nay.

Summary: In the trend of renewal and nation-building, our Party and State have
steadfastly followed the path of sustainable development. As the economic locomotive
of the country, the key economic region of the Southeast plays a crucial role in ensuring
the successful implementation of the Party's and State's sustainable development
direction based on ensuring equity and promoting democracy. This article analyzes and
evaluates the current situation in the Southeast region regarding this issue and proposes
some recommendations and solutions to ensure and promote equity and democracy in
the current phase of rapid and sustainable development in the Southeast region.
Từ khóa: Công bằng; dân chủ; phát triển nhanh, bền vững; Đông Nam Bộ.
Keywords: Equity; democracy; rapid and sustainable development; Southeast region.
Nhận bài: 23/8/2023; Sửa chữa: 25/8/2023; Duyệt đăng: 29/8/2023.

Bảo đảm công bằng, phát huy dân chủ
trong phát triển nhanh và bền vững giai
đoạn hiện nay

* Phó Giáo sư, Tiến sĩ, Học viện Chính trị khu vực II.

Bo đm công b.ng, phát huy dân ch�
trong phát tri+n nhanh và b�n v'ng vùng
Đông Nam B� giai đo�n hi
n nay
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Thực trạng bảo đảm công bằng, phát huy
dân chủ trong phát triển bền vững vùng
Đông Nam Bộ giai đoạn hiện nay
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Một số giải pháp nhằm bảo đảm và nâng
cao công bằng, phát huy dân chủ trong
phát triển bền vững vùng Đông Nam Bộ
giai đoạn hiện nay 
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NGUYỄN THÚY QUỲNH*

Tóm tắt: Thực hiện nhất quán chính sách dân tộc, chính sách tôn giáo của Đảng và
Nhà nước, hệ thống chính trị các cấp trong tỉnh An Giang đã tăng cường triển khai thực
hiện công tác dân tộc, công tác tôn giáo trên địa bàn nơi đồng bào Chăm sinh sống
nhằm nâng cao đời sống vật chất, đời sống tinh thần cho đồng bào. Nhờ sự quan tâm
của Đảng, Nhà nước nên đời sống của đồng bào Chăm đã được cải thiện, bản sắc văn
hoá Chăm được bảo tồn và phát triển, sinh hoạt tôn giáo được coi trọng đã tạo động
lực cho cộng đồng người Chăm tích cực tham gia phát triển kinh tế - xã hội, chấp hành
tốt pháp luật của Nhà nước, bảo đảm an ninh chính trị, mối quan hệ đoàn kết với các
dân tộc cùng sinh sống trên địa bàn.

Summary: In consistent implementation of the Party's and State's ethnic and religious
policies, the political system at all levels in An Giang province has intensified efforts to
carry out ethnic and religious affairs in the areas where the Cham people reside, aiming
to improve their material and spiritual lives. Thanks to the attention of the Party and
State, the lives of the Cham people have improved, their Cham cultural identity has
been preserved and developed, and their religious activities have been respected. This
has provided motivation for the Cham community to actively participate in socio-
economic development, comply with state laws, ensure political security, and maintain
harmonious relationships with other ethnic groups living in the region.
Từ khóa: Đồng bào Chăm; chính sách dân tộc; phát triển kinh tế - xã hội; An Giang.
Keywords: Cham people; ethnic policies; socio-economic development; An Giang.
Nhận bài: 25/8/2023; Sửa chữa: 29/8/2023; Duyệt đăng: 5/9/2023.

* Nghiên cứu sinh Viện Xã hội học và Phát triển, Học viện Chính trị quốc gia Hồ Chí Minh.

Nâng cao hi
u qu công tác ch�m lo đ*i s	ng
v�t ch�t, tinh th�n đ#ng bào Ch�m ) An Giang
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NGUYỄN TRUNG HẢI*

Tóm tắt: Trong công cuộc đổi mới hiện nay, trách nhiệm của Uỷ ban Mặt trận Tổ
quốc Việt Nam về công tác đối ngoại nhân dân ngày càng lớn, đòi hỏi Uỷ ban Mặt
trận Tổ quốc Việt Nam các cấp tỉnh Kon Tum không ngừng đổi mới phương thức,
nội dung thực hiện tốt vai trò nòng cốt của Mặt trận trong công tác đối ngoại nhân
dân. Thực hiện chủ trương, đường lối đối ngoại của Đảng, công tác đối ngoại nhân
dân của Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tỉnh Kon Tum đã đạt được kết quả toàn
diện, góp phần xây dựng, củng cố khối đại đoàn kết toàn dân tộc, xây dựng tỉnh
Kon Tum ngày càng phát triển vững mạnh.

Summary: In the current reform process, the responsibility of the Vietnam
Fatherland Front Committee for public diplomacy work is increasing, demanding
that the provincial committees of the Vietnam Fatherland Front in Kon Tum
continuously innovate methods and effectively implement the core role of the Front
in public diplomacy work. Following the Party's diplomacy policy, public diplomacy
work of the Vietnam Fatherland Front Committee in Kon Tum Province has achieved
comprehensive results, contributing to the construction and consolidation of great
national unity, and promoting the steady development of Kon Tum Province. 
Từ khóa: Đối ngoại nhân dân; đoàn kết; hữu nghị; Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tỉnh Kon Tum.
Keywords: Public diplomacy work; unity; friendship; the Vietnam Fatherland Front in Kon Tum Province.
Nhận bài: 23/8/2023; Sửa chữa: 25/8/2023; Duyệt đăng: 6/9/2023.

* Uỷ viên Ban Thường vụ Tỉnh uỷ, Chủ tịch Uỷ ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tỉnh Kon Tum.

CÔNG TÁC Đ/I NGO0I NHÂN DÂN
c�a M�t tr�n T� qu	c Vi
t Nam t�nh Kon Tum - 
Nh'ng đ(nh h��ng l�n trong giai đo�n m�i
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Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tỉnh Kon Tum phối hợp tổ chức Hội nghị trao đổi kinh nghiệm công tác Mặt trận giữa Ủy ban
Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tỉnh Kon Tum (Việt Nam) và Ủy ban Mặt trận Xây dựng đất nước Lào các tỉnh Attapư, Sê Kông - Nước
Cộng hòa Dân chủ Nhân dân Lào, giai đoạn 2019 - 2024. 

ẢNH: THANH NHÀN
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HỒNG NHUNG biên dịch

Tóm tắt: Chủ đề của Ngày quốc tế xóa mù chữ (8/9/2023) là “Khuyến khích biết đọc
và viết trong bối cảnh thế giới đang thay đổi: Nền tảng của xã hội bền vững và hòa
bình”. Mục tiêu phát triển bền vững được xác định tập trung vào năm trụ cột: Con
người (phát triển xã hội); Hành tinh (bảo vệ môi trường); Thịnh vượng (kinh tế thịnh
vượng); Hòa bình và Quan hệ đối tác. Điều này tạo cơ hội để củng cố và điều chỉnh
con đường mà chúng ta cần đi, để nắm bắt các mối quan hệ qua lại giữa sự phát triển
về kỹ năng đọc, viết và tính toán với các lĩnh vực khác nhau nằm trong mục tiêu phát
triển bền vững và đảm bảo hòa bình.

Summary: The theme of International Literacy Day (8/9/2023) is "Promoting literacy
for a world in transition: Building the foundation for sustainable and peaceful societies."
Sustainable development goals focus on five pillars: People (social development);
Planet (environmental protection); Prosperity (economic prosperity); Peace and
Partnerships. This creates an opportunity to strengthen and adjust the path we need
to take, to understand the interconnectedness of literacy, numeracy, and various fields
within the sustainable development goal, ensuring peace and stability.
Từ khóa: Giáo dục; Ngày quốc tế xóa mù chữ; phát triển bền vững; hòa bình; thế giới.
Keywords: Education; International Literacy Day; sustainable development; peace; the world.
Nhận bài: 23/8/2023; Sửa chữa: 25/8/2023; Duyệt đăng: 29/8/2023.

Th� gi�i trong n1 l�c xóa mù ch'

Thế giới cùng nhau nỗ lực xóa mù chữ.
ẢNH: GLOBAL GIVING
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Phụ nữ và trẻ em gái ở nhiều khu vực gặp khó khăn trong việc tiếp cận giáo dục.
ẢNH: SAVE THE CHILDREN

Các quốc gia đang nỗ lực xóa mù chữ cho trẻ em.
ẢNH: UNICEF
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Được giáo dục là quyền của tất cả mọi công dân trên thế giới.
ẢNH: NESS KERTON
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NGUYỄN KHẮC TRINH*

Tóm tắt: Hành trình tìm đường cứu nước của lãnh tụ Nguyễn Ái Quốc - Chủ tịch Hồ
Chí Minh có ý nghĩa lịch sử và giá trị giáo dục to lớn đối với các thế hệ người dân Việt
Nam. Độc lập dân tộc trên đất nước Việt Nam hôm nay đã được bắt đầu và quyết định
từ những ngày tháng Người đi tìm “hình của nước”. Một con người, một tấm lòng với
khát vọng quyết ra đi tìm đường cứu nước, nay đã để lại một dấu ấn lịch sử huy hoàng
trong thế kỷ XX: Đó là thời đại Hồ Chí Minh.

Summary: The journey seeking a path to national salvation by leader Nguyen Ai Quoc
- President Ho Chi Minh holds great historical significance and educational value for the
Vietnamese people. The independence of the Vietnamese nation today began to take
shape during the days of seeking for the “image of the Nation." One individual, with a
determined heart and a thirst for finding a way to save the nation, has now left a
glorious historical legacy in the 20th century: That is the Ho Chi Minh era.
Từ khóa: Lãnh tụ Nguyễn Ái Quốc; Chủ tịch Hồ Chí Minh; tìm đường cứu nước; độc lập dân tộc; Việt Nam.
Keywords: Leader Nguyen Ai Quoc; President Ho Chi Minh; find a way to save the country; National independence;
Vietnam.
Nhận bài: 15/8/2023; Sửa chữa: 23/8/2023; Duyệt đăng: 5/9/2023.

* Tiến sĩ, Đại học Tây Nguyên.

và hành trình tìm “hình c�a n��c”
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Bến Nhà Rồng - nơi Bác Hồ bắt đầu hành trình tìm đường cứu nước. 
ẢNH: TƯ LIỆU
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Đồng chí Nguyễn Ái Quốc phát biểu tại Đại hội Tours của Đảng Xã hội Pháp, tháng 12/1920. 
ẢNH: TƯ LIỆU
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DƯƠNG THỊ THỤC ANH*

Tóm tắt: “Độc lập, tự chủ, tự cường” là giá trị tư tưởng chính trị quý báu trong lịch
sử hàng nghìn năm đấu tranh dựng nước và giữ nước của dân tộc. Ngày nay, dưới
sự lãnh đạo của Đảng, cùng với ý chí khát vọng vươn lên của đất nước thời kỳ hội
nhập vì hòa bình, dân chủ, tiến bộ xã hội, tư tưởng chính trị “độc lập, tự chủ, tự
cường” càng trở nên quan trọng hơn bao giờ hết, trở thành động lực thúc đẩy đất
nước và con người Việt Nam tiến lên giành thắng lợi vẻ vang và gặt hái thành công
to lớn trong công cuộc xây dựng và bảo vệ Tổ quốc hiện nay.

Summary: "Independence, self-reliance, and self-sufficiency" is a precious political
ideology that has been upheld throughout the thousands of years of the nation's
struggle for independence and sovereignty. To this day, under the leadership of the
Party and the strong aspirations of the country during the period of integration for
peace, democracy, and social progress, the political ideology of "independence,
self-reliance, and self-sufficiency" has become more crucial than ever. It serves as
a driving force for the nation and the Vietnamese people to advance, achieve
glorious victories, and reap tremendous successes in the current task of building
and safeguarding the Fatherland.
Từ khóa: Hội nhập quốc tế; độc lập, tự chủ, tự cường; đại đoàn kết toàn dân tộc; Nhân dân; Việt Nam.
Keywords: International integration; independence; self-reliance, self-sufficiency; national unity; Vietnamese people;
Vietnam.
Nhận bài: 23/8/2023; Sửa chữa: 25/8/2023; Duyệt đăng: 5/9/2023.

Giá trị tư tưởng chính trị “độc lập, tự chủ,
tự cường” của dân tộc

* Tiến sĩ, Học viện Báo chí và Tuyên Truyền.

T� t�)ng chính tr( “đ�c l�p, t� ch�, 
t� c�*ng” c�a dân t�c và nh'ng yêu c�u 
đ�t ra trong giai đo�n hi
n nay
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Một số giải pháp về phát huy giá trị tư
tưởng chính trị “độc lập, tự chủ, tự cường”
trong hội nhập quốc tế
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Tập đoàn Royal FrieslandCampina - đơn vị sở hữu các thương hiệu sữa và sản phẩm
từ sữa nổi tiếng như Cô Gái Hà Lan, Friso, Yomost, Fristi… - tiếp tục đứng đầu danh
sách 30 doanh nghiệp danh tiếng nhất Hà Lan.

N



FrieslandCampina vinh d� đ�t v( trí top 3
công ty danh ti�ng nh�t Hà Lan

Lá cờ kỷ niệm 150 năm của Tập đoàn Royal FrieslandCampina
đánh dấu 1,5 thế kỷ Tập đoàn đồng hành cùng người tiêu dùng
trên toàn thế giới.
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